
민경식 (Kyoung Shik Min, Yonsei University)


<소논문>

“최근의 옥시링쿠스 파피루스 신약 사본에대한 본문비평적 고찰-P119, P120, P121, P122에 
대하여” (성경원문연구 33, 2013. 10): 54-76

“Textual-Critical Observations on Recently Published Oxyrhynchus NT Papyri : Ρ119, Ρ120, 
Ρ121, and Ρ122” (Journal of Biblical Text Research 33, 2013.10): 54-76


“옥시링쿠스 파피루스의 가치와 전망” (성경원문연구 22, 2008.4): 7-22.

“The Significance and Vista of the Oxyrhynchus Papyri” (Journal of Biblical Text Research 22, 
2008.4): 7-22.


“마태복음서 21장 44절 P104 (P. Oxy. 4404)” (종교와 문화 11, 2005.6): 105-118.

“Mt 21:44 and P104” (Religion and Culture 11, 2005.6): 105-118.


“초기 단편 사본에 대한 본문비평적 연구의 실례: P77을 중심으로” (헤르메네이아 투데이 
30, 2005.4): 39-50.

“The Text-Critical Study on Early NT Fragmentary Manuscripts: Demonstrated on P77” 
(Hermeneia Today 30, 2005.4): 39-50.


“초기 신약성서 단편사본 연구방법에 대한 고찰” (신약논단 12 (1), 2005.3): 157-196.

“The Earliest New Testament Fragmentary Manuscripts: A Study on the Methodology” (Korean 
New Testament Studies 12 (1), 2005.3): 157-196.


“신약성서 본문비평의 최근 동향” (성경원문연구 11, 2002.9): 50-67.

“Introduction to New Testament Textual Criticism” (Journal of Biblical Text Research 11, 
2002.9): 50-67.


<책>

신약성서, 우리에게 오기까지 (대한기독교서회, 2008)

(Seoul, South Korea: The Christian Literature Society of Korea, 2008)


<공개강의 Public Lecture>

민경식 교수의 우리의 신앙을 다져주는 사본학 이야기 (Professor Kyoung Shik Min’s Story 
of Manuscripts that Strenghens Our Faith —CBS 아카데미 숲)

	 1강_신약성서 원본은 어디 있나요? 

	 	 (Where is the Original Manuscript of the New Testament?)	 

	 2강_사본들끼리는 왜 서로 다른가요? 

	 	 (Why are the Texts in the Manuscripts Different from One Another?)

	 3강_사라진 성경 원문은 어떻게 재구성하는가? 

	 	 (How to Reconstruct the Missing Texts)




	 4강_대문자와 소문자 사본에 얽힌 흥미진진한 이야기 

	 	 (Exciting Story of Majuscule and Minuscule Manuscripts)


장동수 (Korea Baptist Theological Seminary)


<소논문>

“원문의 구두점 때문에 달라지는 성경해석에 대한 소고: 요한복음 1:3-4와 7:37-38을 중심
으로” (Canon & Culture 2 (1), 2008.4): 275-296.

“An Investigation on the Punctuation of the Greek New Testament: Two Examples from the 
Gospel of John” (Canon & Culture 2 (1), 2008.4): 275-296.


<책>

신약성서 사본과 정경: 헬라어에서 한글까지 (침례신학대학교출판부, 2005)

Manuscript and the Canon of the New Testament: from Greek to Korean (Daejeon, South Korea: 
Korea Baptist Theological University Press, 2005)


번역서:

신약 그리스어 본문 주석 (브루스 M. 메츠거, 대한성서공회 성경원문연구소, 2005).

A Textual Commentary on the Greek New Testament (Bruce M. Metzger, Gyeonggi, South Korea: 
Institute for Biblical Text Research of Korean Bible Society, 2016).



